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 چکیده

حاضرر در صردد    تحقيق. ای از زبان است كه به دليل طبيعت خاص و پيچيدة آن همواره مورد نقد و بررسی بوده استدستور حوزه

. زبانران اسرت  گويی به مسئلة ماهيت دستور آموزشی و ميزان انعکاس آن در برخی از منابع آموزش زبان فارسی بره غيرفارسری  پاسخ

هرای  بندی اروپايی، بعضی از منابع انگليسی را از حيث رابطة مفاهيم، كاركردها و صرورت برای اين منظور ابتدا در چارچوب سطح

تحليل نموديم و سپس ميزان آموزش ايرن عناصرر مهرم را در منرابع آمروزش زبران فارسری بره         دستوری متناسب با آنها در هر سطح 

نتايج پژوهش، حاكی از آن است كه قواعد دستور آموزشی انعکاس ضعيفی در منابع آموزش زبان . زبانان ارزيابی كرديمغيرفارسی

ای ندارد و شايد يکی از دلايل ها صورتی چرخهين كتابديگر آنکه، چينش محتوای دستوری در ا. زبانان داردفارسی به غيرفارسی

 .زبانان استهای زبان فارسی به غيرفارسیبندی كتابمهم آن عدم وجود معيار مشخص و مشترک در تدوين و سطح

 

 .بندی آموزشیهای دستوری، سطحدستور آموزشی، كاركرد زبانی، صورت: ها هژکلیدوا

 
 

 مقدمه . 1

هرای  در پس آموزش دستور نهفته، دستيابی به نوعی توانش ارتباطی است كه گاه با وجرود ترلاش  رسد آنچه به نظر می

از ايرن رو، در بررسری حاضرر بررآنيم ترا      . شرود طرور كره بايرد، محقرق نمری     بسيار در حوزة آموزش دستور، اين هدف آن

هايت به كسب توانرايی  كراربرد فعرال و    دستوری را معرفی نماييم كه همزمان قابليت آموزش و يادگيری داشته باشد و در ن

آمروزان  له، يرافتن ماهيرت دسرتور آموزشری زبران فارسری  ويرژة فارسری        أبه عبارت ديگر، اولين مس. واقعی زبان منجر شود
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خارجی است تا به واسطة آن بتوان محتوا و نحوة آموزش دستور را در منابع فارسی ارزيابی نمرود و بره طراحری و تردوين     

 :های زير استگويی به سؤالبر اين اساس، پژوهش حاضر در پی پاسخ. ق با آن، راه يافتمنابعی مطاب

 زبانان انعکاس يافته است؟قواعد دستور آموزشی به چه ميزان در منابع آموزش زبان فارسی به غيرفارسی. 3

ه رويکررد يرا چرارچوبی    زبانان در گزينش و چينش محتوای دسرتوری از چر  منابع آموزش زبان فارسی به غيرفارسی. 1

  كنند؟تبعيت می

. هرا لازم اسرت ابتردا پيشرينة مختارری از آمروزش دسرتور را از نظرر بگرذرانيم         به منظور دستيابی بره پاسرخ ايرن سرؤال    

 ،نونران ) هرا ترتيرب صرحيح وا ه  دستور مجموعه قواعدی بررای تعيرين   . اندشناسان تعاريف مختلفی از دستور ارائه داده زبان

ای ، شريوه (1333لارسرن فرريمن،   ) هرای كاربردشرناختی  محدوديتمتاثر از  معنادار  الگوهای ها ومی از ساختنظا، (1331

لارسن فرريمن،  ) كه بايد به عنوان مهارت پنجم آموزش داده شود پويا ینظام، (3331يور، )برای كنترل و تركيب كلمات 

و در زبران حيوانرات نيرز     افترد های ذهنی اتفرا  نمری  شپرداز در ساير آن هایگیژويكه به فرد زبان  جنبه منحار، (1337

 . است (3381:81 كرشن،) يادگيری آگاهانهدر نهايت نوعی  و (1333، كوک) وجود ندارد

. باشرد مختلفی از دسرتور نيرز دور از انتظرار نمری     گونه كه تعاريف متفاوتی از دستور ارائه شده است، وجود انواع همان

 1و سراخت گروهری تعمريم يافتره     1وا ی -، نقشری 1یاهبطار های دستوراست كه سه نوع دستور با نام معتقد (3331)3هوبرد

چارچوب مشخای برای آموزش دستور وجود نردارد و قواعرد دسرتوری بره دو دسرته      ( 3331)وستنی از نظر . وجود دارد

دسرتور  ، سرنتی دسرتور  ، تجرويزی  نروع دسرتور   چهرار  نيز (1333) كوک. شوندتقسيم میمبتدی و سطح عالی قواعد سطح 
 .را معرفی كرده است دانش ذهنیبه مثابه دستور ، ساختاری

دسرتور  ، توصريفی دسرتور  ، تجرويزی دسرتور  ، 1ذهنری دسرتور  هرای  دسرتور برا نرام   نروع   نيز هفت( 1333)لارسن فريمن 

 .را از هم متمايز كرده است 8آموزشیدستور  و 7معلمدستور ،  1مرجعدستور ، شناختی زبان

در . خارجی، سه نگاه به آموزش دستور وجرود داشرته اسرت   / ها و رويکردهای آموزش زبان دومر سير تکوين روشد

ترجمره و شرنيداری بروده    -ها بره ترتيرب در روش مشرهور دسرتور    ترجمه و دورة سمعی باری كه تجلی آن -دورة دستور

های زبانی مرورد تاكيرد بروده،    ها و مؤلفهمهارت يک ازكه كداماست، دستور محور آموزش زبان بوده است و فارغ از آن

شناسری شرناختی و   و طرر  روان ( 3381گراردنر،  )همزمران برا انقرلاب شرناختی     . دستور نقش محوری را ايفا كررده اسرت  

يادگيری زبان تأكيد / هايی مطر  شد كه بر طبيعی بودن روند فراگيریشناسی زايشی در نيمة دوم قرن بيستم، ديدگاه زبان

پرواضح است كه دليل حذف دستور در اين دوره، . حاصل اين رويکردها حذف دستور از چرخة آموزش بود. نمودندمی

ای طبيعری و مقرارن برا بلروغ زبران      بلکه طرفداران اين ديردگاه، فراگيرری دسرتور را پديرده    . اهميت انگاشتن دستور نبودبی

، روش پاسرخ  (3381و  3381)ماننرد الگروی نظرارت كرشرن      رويکردهرايی . دانستند كه آموزش تراثيری در آن نردارد   می

                                                 
1 P. Hubbard 
2 relational  
3 lexical-functional  
4 generalized phrase structure  
5 mental grammar  
6 reference grammar 
7 teacher�s grammar 
8 pedagogical grammar 
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پس از حدود يک دهه حرذف دسرتور از   . اندو روش طبيعی حاصل همين ديدگاه بوده( 3371، 3371)اشر  3فيزيکی كامل

آميرز نبروده و عمرلاذ حرذف كامرل دسرتور       خارجی، معلوم شد كه آموزش بدون دستور موفقيت/ چرخة آموزش زبان دوم

كليرة رويکردهرای ارتبراطی مثرل رويکررد      . شرد ( 3333)از سروی مايکرل لانر      1  فرضية تمركز بر صرورت منجر به طر

هرای خاصری از دسرتور در برنامرة آموزشری و      و رويکرد محتوا محور، همگی بر ضرورت گنجانردن بخرش   1تکليف مدار

 (.1333لان ، )اند آموزش اين بخش در پايان چرخة آموزش تاكيد نموده

طرفرداران دسرتور   . خرارجی شرد  / فرود، منجر به طر  مفهومی به نام دستور آموزشی در آموزش زبران دوم  اين فراز و

 . دهندآموزشی به آموزش دستور تأكيد دارند اما همزمان محوريت معنا و ارتباط را نيز مورد تأكيد قرار می

ناسان مختلفی نيرز بره ايرن مسرئله توجره      شبنابر آنچه گفته شد، آموزش دستور از اهميت خاصی برخوردار است و زبان

بر ضرورت آموزش دستور از اين بعد تاكيد دارد كه مبنرای زبران، دانرش زبرانی مرا از دسرتور و       ( 1333) 1 ان . اندداشته

وا ه است و توانش دستوری نروعی تروانش ارتبراطی اسرت و تروانش ارتبراطی خرود شرامل كراربرد دسرتور و وا ه جهرت            

به عبارت ديگرر، آمروزش   . ای اجتماعی و مناسب استرتباطی و آگاهی از چگونگی انجام آن به شيوهدستيابی به اهداف ا

دليرل ديگرری كره  انر  دربراره ضررورت آمروزش دسرتور بيران           .دستور برای دستيابی به اهداف ارتباطی ضروری است

دسرتور بره طرور طبيعری آموختره       .كند اين است كه دستور شامل قواعد و الگوهايی جهت توليرد جملره در زبران اسرت     می

كند تا قواعدی را كه بره تنهرايی قرادر بره     آموزان كمک میشود و نياز به آموزش دادن دارد و آموزش دستور به زبان نمی

 . آموختن آنها نيستند، بياموزند

ل را از جملره  شرود، ايرن دلاير   ای كه برای آموزش دستور مطر  میبا اشاره به دلايل سنتی( 1331: 318 -311) 1سوان

 :از ديدگاه وی، اين دلايل عبارتند از. شمارددلايل بد آموزش دستور برمی

 . دستور جزء لاينفک زبان است و در آموزش زبان از آن گريزی نيست. 3

بلکره دارای   .تلفظ ماهيتی نامشخص نردارد حوزة های زبان يا دستور مانند وا ه .دستور بخش مشخای از زبان است. 1

 . باشدمعلوم و مشخص است كه قابل آموزش دادن نيز می ایمحدوده

آزمون دستور كاری آسان اسرت و مشرکلات سراخت آزمرون      ةاز آنجا كه تهي. دستور قابل ارزيابی و سنجش است. 1

 .شودبر استفاده میميان هیساخت آزمون دستور به عنوان را ةاز شيو ،تر را نداردزبان در سطحی كلی

اين طرز تلقی تا حدی فريبنرده و  . كندآموز ايجاد میور احساس مثبتی نسبت به يادگيری زبان در زبانيادگيری دست. 1

 .ناشی از خطای فرد در درک مفهوم يادگيری زبان است

از آنجا كه معلمان زبان خارجی برای يادگيری دستور ممکن است بسيار تلاش كننرد  . سازدهويت فرد را میدستور . 1

ن را آكاربرد حروف تعريرف و بنردهای موصرولی و ماننرد      ةنحو ،ی صرف كنند تا مطالبی مانند وجه و زمانو زمان بسيار

 .دانند و ارزش بسياری برای آن قائلندپس دستور را بخشی از هويت خود می ،آموزش دهند

                                                 
1 Total Physical Response (TPR)  
2 focus on form 
3 Task-Based Language Teaching (TBLT) 
4 J. Zhang 
5 M. Swan 
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اجزايری اسرت و   شرود كره شرامل    نظر گرفته مری  در یدستور به عنوان نظام. آموزش كل نظام دستور ضروری است. 1

چرا كه اگر جزئی از اين نظرام دچرار     ن را به خوبی آموزش دهيمآبرای آنکه اين نظام به درستی كار كند نياز است تمام 

 .توان انتظار داشت كه اين مجموعه به درستی عمل كندنمی ،مشکل شود

 آمروزان قررار دارد و ايرن   زبران  سبت بره نسطح بالاتری آن در  ای از زبان است كه معلم همواره دردستور تنها حوزه. 7

معلم در مركز توجه قررار   ،شودچرا كه در كلاسی كه دستور تدريس می. شودبرای معلم نوعی قدرت محسوب می مسئله

و در صرورت برروز   كنرد  مری بدون اظهارنظر خاصی بارها تمرين  را دهد و قواعد دستوریآموز تنها گوش میدارد و زبان

 .كندتاحيح می را ویمعلم  ،خطا

بره  . خرارجی شرد  / معتقد است تأكيد بر چنين دلايلی باعث حذف دسرتور از چرخرة آمروزش زبران دوم    ( 1331)سوان

در . دستور است 1و پذيرفتنی بودن 3قابل درک بودن دستوراعتقاد وی آنچه باعث بازگشت دستور به چرخة آموزش شد، 

انحرراف جردی از معيارهرای گويشرور برومی       ،هرای اجتمراعی  افرت در برخری از ب توضيح دليل دوم، وی معتقد اسرت كره   

بره عبرارت ديگرر ممکرن اسرت       .با تعاباتی همراه باشرد  ممکن است يا و شود جامعهيک تواند مانع اتحاد و پيوستن به  می

 .باشند داشتهن ،تواند به درستی به زبان مردم آن جامعه صحبت كندافراد يک جامعه نگاه مثبتی نسبت به كسی كه نمی

 .های زبانی محدود خواهد شدآموزان در مهارتنبدون دانش خوبی از دستور رشد زبا( 1331) 1به اعتقاد ويدودو

ها و رويکردهای آموزش توضيح داده شد، محور كلية تغييرات روشی و رويکرردی  همانگونه كه در سير تکوين روش

برا ظهرور رويکردهرای ارتبراطی، دسرتور در      ( 1331: 311 -317نونران،  )خارجی، دستور بوده است / در آموزش زبان دوم

تر يافته است و اين تغيير ريشره در افرزايش همزمران  تمركرز برر صرورت زبرانی و نقرش         تر و متوازنآموزش، نقشی متعادل

 (. 1333، ريچاردز)ارتباطی دارد 

آمروزان در يرادگيری   رسراندن بره زبران   هدف آموزش دسرتور بايرد مبتنری برر يراری      ( 1333)و اِليس  1به اعتقاد بتستون

-معنرايی را برا نظرام فعلری صرورت     -آموزان بتوانند اين پيونردهای صرورت  صورت و معنا در پيوند با يکديگر باشد تا زبان

 : شمارنددر آموزش دستور سه اصل را حائز اهميت می آنها .معنايی خود تلفيق كنند

اين اصل ما را به سمت تفکری درمورد يادگيری و آموزش مبتنی برر  : 1اصل آموزش از دانش پيشين به دانش جديد. 3

آمروز آن را  اول معنايی كره زبران  . اين اصل بر دو نکتة مهم در يادگيری تمركز دارد. شودپيوند صورت و معنا رهنمون می

  .دوم به كار بردن اين معنا به عنوان مبنايی برای ايجاد پيوند جديد در دستور. دانداز قبل می

كند كره آگراهی در سرطح    هايی را توصيه میاين اصل بر آگاهی در يادگيری زبان تاكيد دارد  و راه: 1اصل آگاهی. 1

آموزان ايجراد پيونرد   شايد برای بيشتر زبان. های آموزشی به كاربرده شودتواند در فعاليتتوجه، درک و كاربرد واقعی می

 .ر يادگيری محسوب شودواضح و آشکار ميان صورت و معنا قدم مهمی د

آمروزان جهرت تجربرة    هايی بررای زبران  بر اساس اين اصل، فراهم نمودن فرصت: 3شروط كاربرد واقعی/ اصل شرط. 1

. های زبان هدف در نوعی از كاربرد زبانی كه بعدها در فضای خارج از كلاس تجربه خواهد شرد، ضررورت دارد  مشخاه

                                                 
1 comprehensibility  
2 acceptability  
3 H. P. Widodo 
4 R. Batstone & R. Elis 
5
 given-to-new principle 
6
 the awareness principle 
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هايی است كه در مرحلة اول بر معنا و سپس بر صرورت بره طررز آشرکارتری تمركرز      بنابراين لازمة اين امر طراحی فعاليت

 .ها تمركز شودداشته باشند و در نهايت بر ايجاد پيوندی ميان صورت و معنا در اين فعاليت

 1مردار گرايی اصرل كند گزينشنيز معتقد است كه روشی كه معلم در حين آموزش انتخاب می( 1338)لارسن فريمن 

مردار  گرايری اصرل  از سرويی ديگرر، گرزينش   . ها و اصول مرتبط با يکديگر اسرت ای از تکنيکهها خود آميزو روشاست 

ای هماهنر  برا آن روش بره    ای اصولی و با در نظر گرفتن فلسرفه ها را به شيوهدهد كه معلم روش يا روشزمانی روی می

 .مين چارچوب اصولی مورد تحليل قرار خواهند گرفتدر پژوهش حاضر منابع آموزشی، با توجه به ه. بردكار می

تررين  های دستوری و كاركردها ارتباط برقرار كنيم و اين برجسرته در آموزش دستور بايد ميان صورتبنابر آنچه آمد، 

 .ويژگی دستور آموزشی است كه شر  آن در بخش بعدی خواهد آمد
 

 های آندستور آموزشی و ویژگی. 2

هرای  دستور آموزشی را برا حروزه  ( 3331: 3-31) 1آدلين. اندف مختلفی از دستور آموزشی ارائه دادهشناسان تعاريزبان

های دستوری و آموزشی اسرت كره بررای نيازهرای     اما از نظر وی اين دستور شامل انواعی از تحليل. داندبسياری مرتبط می

و  1جويزی، توصيفی، دستور به عنوان يک نظام درونیبه اعتقاد وی چهار نوع دستور ت. آموزان طراحی شده استدومزبان

 .سازدتر می، جايگاه دستور آموزشی را روشن1دستور به عنوان يک نظام متعارف

ميان دسرتور تجرويزی و دسرتور    در دستوری است كه دهد، ارائه میدستور آموزشی به عنوان ( 3331:331) 1آنچه ليتل

شرود و شرامل دانرش مرا از سراخت گفتمرانی،       زشی به دستور جمله محدود نمیاز نظر وی دستور آمو. جای داردتوصيفی 

وی معتقد اسرت دسرتور آموزشری بررای     . های رايج ميان گفتمان نوشتاری و گفتاری، نقش ارجاع و مانند آن استتفاوت

 (: 3331: 33)رود اشاره به سه مفهوم به كار می

 یسر شناستقيم عناصر نظام زبران هردف بره عنروان بخشری از روش     فرايند آموزشی يا به عبارت ديگر نحوة آموزش م -

 .تدريس

محتوای آموزشی كه شامل منابع ارجاعی از يک يرا چنرد نروع اسرت كره اطلاعرات ضرروری زبران هردف را ارائره            -

 .دهد می

 تركيبی از دو مورد فو  -

جی طراحی شرده اسرت و برر دو نظريرة     آموزان خارداند كه برای زباندستور آموزشی را دستوری می( 1333)  7نوبای

توانرد در قالرب دسرتور مرجرع و مطالرب آموزشری       كه می)های توصيفی دستور اول، مدل. مرتبط با يکديگر متمركز است

فراگيرری  / هرای يرادگيری   و ديگرری نظريره  ( آموز قرار داشته باشرد كه توصيف مورد نظر در دسترس زبان باشد به طوری

دهنرد، دومرين مرورد    از اين دو حوزه كه دستور آموزشی را تشرکيل مری  . ختی كلاس درس استشنااست كه مبنای روش

 .مركز اصلی توجه است

                                                                                                                                                         
1 real- operating conditions principle 
2 principled eclecticisism 
3 T. Odlin 
4 internalized system 
5 axiomatic system 
6 D. Little 
7 D. Newby 
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به عبارت ديگر، به جای توضيح يک مقولة دسرتوری كراربرد آن مقولره    . اساس دستور آموزشی دستور توصيفی است

در دسرتور آموزشری مقرولات    . ای اين دستور استهبسامد، كاربرد، سادگی ساختاری از جمله ويژگی. شودنشان داده می

ايرن دسرتور   . شروند پربسامد از نظر وقوع و تعداد موضوع و با قابليت يادگيری و سادگی بيشتر در دورة مقدماتی ارائره مری  

ديگرر  . شناسی محتوامحور و تکليرف محرور برخروردار اسرت    همچنين از چارچوب نظری و استفاده از نظريات علمی زبان

آموز از طريق يافتن ارتبراط ميران صرورت و معنرا و كراربرد بره       اين دستور غيرخطی است و فرايندی است كه زبان كه،آن

 ( 3131به نقل از رضايی و كوراوند،   1331چندشرما،. )پردازدكشف قواعد و الگوها می

 :دستور آموزشی ممکن است به سه نوع دستور اطلا  شود( 1331)  3از نظر ون 

 آموزتحليل و درک خطاهای زبان: آموززباندستور . 3

 :آموزش دستور. 1

 هاها و تکنيکروش

 های دستوریطر  و اجرای درس

 توضيح دستوری

 توسعه و ارزيابی مواد درسی

 :دستور توصيفی. 1

 دستور مرجع 

 شناختی دستور زبان

ده برای اهداف آموزشی و ارزشريابی  دستور آموزشی را ساختارها و قوانين گردآوری ش( 1333:  138)لارسن فريمن 

بنابراين، به دستوری كه آموزش آن مستلزم تمركز همزمان بر صورت زبانی و كاركرد ارتباطی آن است، دسرتور  . داندمی

 .گوييمآموزشی می

 آموزان خارجی، كدام دسرتور شود اين است كه منظور ما از دستور آموزشی ويژة فارسیسوالی كه در اينجا مطر  می

اما اين پاسرخ خرود   . پاسخ اين سوال خواهد بود( 1333)پر واضح است كه دستور آموزشی مورد نظر لارسن فريمن . است

 . هايی استكه دستور آموزشی دارای چه ويژگی های بسيار  ديگری است مانند  اينمنبع سوال

 :چهار ويژگی برای دستور آموزشی قائل است( 1331: 31-31) 1پنينگنون

آيری  ها و عناصرر منفررد زبرانی روابرط براهم     يعنی بايد ميان وا ه: باشد 1آيیتور آموزشی بايد دارای ويژگی باهمدس. 3

های معنايی وا گان و گفتمان و شيوة انتخاب سهم بيشتری از زمان آموزش بايد صرف آموزش ساخت. وجود داشته باشد

 .های بافتی شودها در راستای رفع نيازوا ه

ترين عناصرر شرروع   از ساده. سازنده بودن دستور يعنی ساخت در آن ذره ذره ساخته شود: باشد 1بايد سازندهدستور . 1
ای را فرراهم  ايرن دسرتور شريوه   . های واضحی باشد كه دقيقا مدل شيوة يادگيری و كاربرد زبان اسرت شود و همراه با شيوه

                                                 
1 W. Wang 
2 M. C. Penington  
3 collocational  
4 constructive  
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آمروزان قرادر بره    ار بگيرند و تا سطح گفتمان ادامه يابند، زبران توانند در يک توالی قركند كه به واسطة عناصری كه میمی
 .برقراری ارتباط خواهند شد

هرای وا گرانی و   انتخراب . ها و عناصر بايد در رابطه با بافرت آمروزش داده شروند   ساخت: باشد 3دستور بايد بافتمدار. 1
و  1وغيراسرتدلالی  1برا اهرداف برترر اسرتدلالی     های منظورشناختی هستند كه خرود نحوی به طور آشکار در پيوند با انتخاب

 .های مختلف در ارتباطندهای اجتماعی و فرهنگی زبانواقعيت

هرای معيراری و   آموز را به سوی توجره بره تفراوت   ای باشد كه زباناين دستور بايد به گونه: باشد 1دستور بايد تقابلی. 1
هرای مشرابه در زبران هردف     ای ميران گروهری عناصرر و مشخاره    هر ها و همچنين تفاوتهای زبان هدف و ساير زبانتمايز

 .هدايت نمايد
 :هفت ويژگی دستور آموزشی را به صورت زير برشمرده است( 3131)صحرايی 

 تأكيد بر انطبا  صورت . 3

 معنا و كاربرد . 1
 بودن1ادينب-پيکره. 1

 تسهيل كردن سازماندهی فرايند گزينش و چينش محتوا . 1
 شرايط مطلوب برای به كار بردن زبان ايجاد نمودن. 1

 توجه به قابليت يادگيری و پردازشی. 1
 دستور 7و آموزش صريح 1بازخورد و توجه همزمان به آموزش ضمنی تاكيد بر ضرورت ارائه. 7

هرای دسرتوری را بازنمرايی    به طور كلی دستور آموزشی دستوری است كه رابطرة برين كاركردهرای زبرانی و صرورت     

 .های زبانی هستندبه بيان ديگر، دستور آموزشی شامل نکاتی از دستور است كه شالودة ارتباط. كند می
های دسرتوری  جهت دستيابی به درک بهتر از ماهيت دستور آموزشی، آشنايی با رابطة كاركردهای ارتباطی و صورت 

  .له اختااص داردأرو، بخش بعد به تشريح اين مساز اين. رسدضروری به نظر می
 

 های دستوری با یکدیگررابطة کارکرد زبانی، مفهوم و صورت.  2-1
، لازم اسرت آنهرا را در چرارچوب ديردگاه     3و مفهروم  8برای دستيابی به فهمی مشترک از دو اصطلا  كليدی كاركرد

 در ايرن ديردگاه، هردف يرا اهرداف ارتبراطی يرک كرنش        . توصيف نماييم( 3381)33نقشی فينوكيورو و برامفيت-مفهومی

تمركز اين رويکرد بر كاركرد زبانی يا آن چيزی است كه افراد قارد  . تا حد بسياری مورد تاكيد قرار گرفته است 33زبانی
تواند هدف خود های مختلفی وجود دارد كه گوينده میشيوه. و يا به آن دست يابند دارند از طريق زبان آن را انجام دهند
بره كمرک    نکته مهم اين است كه هر كاركرد. بيان كند( كنمدعوت می: ای مثالبر)را بدون استفاده از يک وا ه مشخص 

                                                 
1 contextual  
2 discursive  
3 nondiscursive  
4 contrastive  
5 corpus-based 
6 implicit 
7 explicit 
9 function 
10. notion 
10 M.Finnocchiaro And C.Brumfit 
11 speech act  
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هايی مانند چره كسری؟ چره موقرع؟ كجرا؟ چررا؟ چره        هايی در پاسخ به پرسشاين مفاهيم وا ه. شودمفاهيم خاصی بيان می
با عنروان مفهروم يرا مفراهيم     توان آيند میمی 3از كلماتی كه به همراه عبارت كاركردی. مدت؟ چه قدر؟ و مانند آن هستند

بنابراين مفاهيم عناصر معنايی هستند كه ممکن است از طريرق اسرم، ضرمير، فعرل، حررف اضرافه، حررف ربرط،         . ياد نمود
شايد بتوان مفاهيم را بر اساس موضوع، موقعيت، افراد حاضرر در يرک كرنش زبرانی برا كلمرات       . صفت و يا قيد بيان شوند
 . ديگری جايگزين نمود

های دستوری متناسرب  آموزشی مبين اين نکته است كه مفاهيم و كاركردهای زبانی همزمان با آموزش صورت دستور

شروند برا ايرن سره     هايی كه در متن كتراب آمروزش داده مری   اين در حالی است كه تمامی مهارت. شوندها معرفی می با آن

 .عنار اساسی در ارتباطند

 

 بررسی منابع آموزشی انگلیسی. 2-1-1

انرد و هريرک از   هرا و مفراهيم زبرانی تردوين شرده     ز آنجا كه منابع معتبر انگليسی عموماذ بر پاية روابط دقيق برين نقرش  ا

شوند، لذا در اين پژوهش، برای دسرتيابی  آموزش داده می 1بندی مرجعكاركردها و مفاهيم زبانی در سطح خاصی از سطح

مجموعه كتاب زبان انگليسی را مورد تحليرل و بررسری    3 ،های دستوریبه ارتباط ميان كاركردها، مفاهيم زبانی و صورت

، (1331ريچراردز و بولکره،   )1، فرور كررنررز  (1331سازلو و همکاران، ) 1مجموعة تاپ ناچ: اين منابع عبارتند از. قرار داديم

، انگلريش  (1331ديگرران،   ريچراردز و ) 1، اينتررچينج (3337و  3331اوگز ندِن و لاتام كونينر ،  ) 1اِمِريکن اينگليش فايل

ريچراردز،  ) 3، پ رسِرن ترو پ رسِرن   (1331ريچراردز و باربيسران،   ) 8، كانکِنرت (1338و  1337هنکراک و ديگرران،   ) 7ريزالت

 (. 1338و  3338ريچاردز و سنَدی، )33، پَسيجيز(1337ر دِستون و كانيگهام، ) 33، فيِس تو فيِس(1331

های معرفی های موجود در هر يک از كتابها با ساير مهارت ارتباط آن بررسی نحوة آموزش دستور، كاركرد، وا ه و

 :دهدها به دست میهای زير را از حيث ارتباط اجزای آموزشی در اين كتابشده فو ، ويژگی

بره عنروان مثرال، اگرر موضروع      . های آموزشی در هر درس ارتباط نزديرک دارد آموزش دستور و وا ه با ساير بخش -

ای طراحی شده است كره در نهايرت مفهروم مشرتركی     های درس به گونهفيلم و سرگرمی است تمامی قسمتدرس درباره 

های شنيداری و نوشتاری و دستور هر يرک بره   ها، بخشبه عبارت ديگر، گفتگوها، وا ه. دهدرا به يکديگر پيوند می ها آن

                                                 
1 functional expression 

ها و ها، برنامهچارچوب مشترک اروپايی چارجوبی مرجعی است كه از سوی اتحادية اروپا ارائه شده است و منابعی جامع، منسجم و شفاف جهت توصيف زبان 1

سطح مهارت زبان خارجی را در شش سطح اين چارچوب . كندهای آموزشی، مطالب يادگيری و ارزيابی مهارت زبان خارجی فراهم میهای درسی، طر طر 

اين طر  . كندسطح بسندگی توصيف می:  c2سطح پيشرفته، :  c1سطح فو  ميانی، :  b2سطح ميانی، :  b1ميانی،  -سطح پيش:  a2سطح مبتدی، :  a1زبانی  

 (. 11-13: 1333شورای اروپا،. )باشدنيز می+ و فو  ميانی+ ، ميانی+ ميانیهمچنين دارای سه سطح ميانی پيش
3 Top Notch (J. Saslow , A. Ascher And D. Ruzicka) 
4 Four Corners (Jack C. Richards, D. Bohlke) 
5 American English File (C. Oxenden and C. Latham-Koening) 
6 Interchange (J. C. Richards, J. Hull And S.Proctor) 
7 English Result (M.Hancock ,A. Mcdonald, C. Gude & M. Stephens) 
9 Connect (J. C. Richards, C. Barbisan 
10 Person To Person (J.C. Richards) 
11 Face To Face (C. Redstone & G. Cunningham) 
12 Passages (J. C. Richards & C. Sandy) 

http://www.amazon.com/s/ref=rdr_ext_aut?_encoding=UTF8&index=books&field-author=Carlos%20Barbisan
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اين مفراهيم و كاركردهرای مررتبط برا آن آمروزش       ای با موضوع فيلم و سرگرمی مرتبطند و آموزش دستور در قالبشيوه

 . شودداده می

ای كره هريرک زمينرة    يره گونره  . ها و مفاهيم مبتنی بر بافرت يرا موقعيرت اسرت    غالباذ آموزش دستور، كاركردها، وا ه -

 .كنديادگيری و آموزش ديگری را فراهم می

اربرد يا آموزش صورت دستوری خاصی نيستند و شوند كه مستلزم كها آموزش داده میگاه كاركردهايی در كتاب -

های مورد بررسی، بر دسرتور  اين بدان معناست كه در كتاب. در عوض بر وا ه يا عبارت يا اصطلاحاتی ثابت تمركز دارند

بره عنروان مثرال در كراركرد     . دهندهای يکپارچه آموزش میرا به مثابه كل ها آنشود و اين اصطلاحات تأكيد خاصی نمی

شود و در اصطلا  نروعی عبرارت   صورت دستوری خاصی كه وابسته به عامل خاصی باشد استفاده نمی احافظی كردنخد

 .شودای محسوب میكليشه

( 1331)الريس   3تناسربی  اين مؤيرد رويکررد  . تر غالب استآموزش وا ه بر آموزش دستور به ويژه در سطو  ابتدايی -

 . است

های بيشرتر بررای كمرک    ای به همراه تمرينشود و گاه دستور حاشيهفت محدود میآموزش دستور در هر درس به با -

 .است( 1331)اين نيز مؤيد ديدگاه اليس . ها قابل دسترسی استبه فهم بهتر صورت دستوری، در انتهای برخی كتاب

 .يابدتر میآموزش دستور به مرور در سطو  بالاتر حالتی محض و تفايلی -

دهرد كره ايرن    آمروزش زبران انگليسری از حيرث آمروزش مفراهيم و كاركردهرای زبرانی نشران مری          های بررسی كتاب

در سرطح مقردماتی و برخری در سرطح ميرانی آمروزش        ها آنای كه برخی از اند  به گونهها توزيع شدهكاركردها در سطح

معنی كه در سطح مقدماتی با كمک  ای دارند  به اينبرخی از اين كاركردها نيز آموزشی تکميلی يا چرخه. شوندداده می

های دستوری بيشتری برای بيان مفهروم يرا   شوند و در سطح ميانی صورتهای دستوری آموزش داده میای از صورتپاره

معرفری   ها آنهای دستوری متناسب با برای آموزش كاركردهای سطح مقدماتی، صورت. شوندكاركرد مورد نظر ارائه می

 . ها در مقايسه با سطح ميانی از پيچيدگی كمتری برخوردارندشود كه اين صورتمی

سلام و احوالپرسی، معرفی يابد مثل آموزش برخی كاركردها تنها ويژة سطح مقدماتی است و در همان سطح پايان می

شرياء،  ، بيان و پرسريدن دربراره ماهيرت ا   (تاييد اطلاعات، گرفتن اطلاعات و تشخيص هويت)كردن، پرسيدن و پاسخ دادن 
اما برخری از كاركردهرا  در سرطح    . بيان مالکيت اشياء و پرسش درباره آن، ناميدن اشيا، بيان كردن و پرسيدن درباره مکان

، گفرتن و  (اطلاعرات، تاييرد و شناسرايی   )پرسريدن و پاسرخ دادن   اند مثرل كاركردهرای   ای تکرار شدهميانی به شکل چرخه
شنهاد خواستن، تعارف كردن، درخواست كردن، اجازه دادن و اجازه گرفتن ، بيان پرسيدن دربارة زمان، پيشنهاد دادن و پي

 .توانايی و عدم توانايی

 :رساند كهبندی میشدة آموزش زبان انگليسی ما را به اين جمعهای گزينشتحليل محتوايی كتاب

كند اما به تدريج اين ارتبراط  می رويم، كاركرد نوع دستور را تعيينهر چه از سطح مقدماتی به سطو  بالاتر پيش می .3

 .شودضعيفتر می

                                                 
1 proportional approach 
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ای هرا تقريبرا مشرابه بودنرد و بره تردريج از محردوده       ها در سطو  مختلف در همره كتراب  مفاهيم و موضوعات درس .1

 .شودتر در سطو  بعدی میتر در سطح مقدماتی، وارد موضوعات كلیكوچکتر و يا فردی

البته تعدادی از كاركردهرا بره صرورت    . برخی تنها ويژه سطح ميانی هستندبرخی از كاركردها ويژة سطح مقدماتی و  .1

 .اندای در هر دو سطح آموزش داده شدهچرخه

بنياد بر دو سطح مقردماتی و ميرانی متمركرز اسرت و هرر آنچره در سرطو  برالاتر مشراهده           -آموزش دستور كاركرد .1

 .محض است/ ایاشيههای پيشين و يا آموزش دستور حشود، به نوعی تکرار صورت می

توان به اين نتيجه رسيد كه در منابع آموزش زبان انگليسی تلاش شده اسرت كره برين سرطح     از مجموع مباحث فو  می

بره بيران ديگرر،    . آموز، كاركردها و مفاهيم زبانی و محتوای دستور مرورد آمروزش نروعی رابطرة منطقری برقررار شرود       زبان

. آموز، بره وی آمروزش داده شرود   می است كه قرار است در چارچوب سطح زبانتدريس دستور تابع نوع كاركرد و مفهو

. اسررت( 1331)هررا و كاركردهررای مررورد ترردريس همسررو بررا ديرردگاه الرريستوزيررع محترروای دسررتوری و رابطررة آن بررا وا ه

ز برره نقررل ا: )ريررزی شررودمعتقررد اسررت كرره برنامررة آمرروزش زبرران بايررد بررر اسرراس نمررودار زيررر طررر ( 1331 -117)الرريس

 (3131صحرايی،

 

 

 

 

 

 

 

 بررسی منابع آموزشی فارسی. 2-1-2
های دستوری در چهار مجموعة آمروزش زبران   در ادامة اين پژوهش  به بررسی رابطه كاركرد زبانی، مفهوم و صورت 

يم فارسری بيراموز  ، (3183ضررغاميان،  )دوره عمرومی زبران فارسری    : ايرن چهرار مجموعره عبارتنرد از    . پرردازيم فارسی مری 
مجموعره زبران   ، (3183فردی، زهرايی و ناطق، )آموزش فارسی به فارسی ، (3181و 3183ذوالفقاری، غفاری و بختياری )

 (. 3181صفارمقدم، )فارسی

هرا،  های مورد تدريس در هريرک از ايرن مجموعره   تجزيه و تحليل محتوای دستوری، كاركردها و مفاهيم زبانی و وا ه

 : اند كهمحققان را به اين نتيجه رس

ای كه يرا  به گونه. آموزان صورت گرفته استآموزش دستور غالباذ بدون توجه به كاركردهای زبانی مورد نياز زبان -3

هرای  هرای دسرتوری و وا ه  توجهی به آموزش كاركردهای زبانی نشده است و يا اينکه بين آموزش كاركردهرا و صرورت  

بره آمروزش برخری     دورة عمرومی زبران فارسری مقردماتی    جود اينکه در كتاب با و.  مورد نياز، ارتباط چندانی وجود ندارد

 

یمیانسطح  سطح مقدماتی پیشرفتهسطح    

 تمرکز بر معنی

آموزش موضوعی و 

(دستوری)محور های صورتفعّالیت موقعیتی  

 تحلیل متن
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پرداخته شده است، ليکن در اين كتاب تمرامی كاركردهرای مسرتخرج     ها آنهای دستوری متناسب با كاركردها و صورت

 . های زبان انگليسی ويژة سطح مقدماتی، منعکس نشده استاز تحليل كتاب

هرا  رسد نويسرندگان كتراب  شود و به نظر میها ديده نمیيک از كتابر در هيچطر  مشخای برای آموزش دستو -1

بره بيران ديگرر، گرزينش و     . اندعمدتاذ بر اساس تجارب فردی خود و يا دستورهای سنتی موجود به آموزش دستور پرداخته

چينش تركيبی و خطری ايرن    منظور از. 1و نه فرايندی 1ایاست و نه چرخه 1و نه خطی 3چينش محتوای دستوری نه تركيبی

اند و رابطرة موضروعی يرا محتروايی و      صرفا از ساده به دشوار چيده شده ها آنهای مختلف درون  ها و بخش است كه درس

ای و فراينردی نيرز ايرن اسرت كره محتروای دروس و        منظور از چيرنش چرخره  . برقرار نشده است ها آنمفهومی  خاصی بين 

كه اولاذ هر بخش مقدمة بخش بعدی و خود  ای گونه ای منطقی هستند  به ده و دارای رابطهتني درهم ها آنهای مختلف  بخش

های مختلف درس، نه بر اساس معيار سادگی و دشواری، بلکه بر اساس معيار ارتباط  بعلاوه، بخش. نتيجة بخش قبلی است

 . اند مفهومی و منطقی تدوين شده

 .  معرفی نشده است ها آنيد شده ولی دستور خاصی برای گاه صرفا بر آموزش برخی كاركردها تاك -1

 . های درس وجود ندارد و يا اين ارتباط ضعيف استارتباطی ميان نکات دستوری و ساير بخش -1

 :كنندای بهتر تشريح میرا به شيوه  1و  1های زير دو نکتة نمونه

هرا  بره معرفری انرواع شرغل     واژه، در بخرش  (3183ضررغاميان،  ) دورة عمومی زبان فارسیدر درس دوم از مجموعة  -

 گفتگووی در . ، كسرة اضافه و صورت منفری فعرل برودن آمروزش داده شرده اسرت      دستوردر بخش . پرداخته شده است

هرای مررتبط برا مشراغل و يرا قاعردة       شرود و مروردی از وا ه  پرسی و سلام رساندن معرفی میآغازين درس كاركرد احوال

، بر نحوة تلفظ صورت گفتراری فعرل برودن و تشرخيص     شنیدندر بخش . خوردبه چشم نمی دستوری آموزش داده شده

وجرود   خوانودن در اين درس بخش (. برای مثال، اين عکس منه و اين عکسه)شود آن از صورت كسرة اضافه تاكيد می

پرسری و  ن كراركرد احروال  بنا بر آنچه بيان شد، ارتباط زيادی ميان اجزای درس حراكم نيسرت و هريچ ارتبراطی ميرا     . ندارد

 .وجود ندارد( صورت منفی فعل بودن و كسرة اضافی)صورت دستوری 

، نويسرندگان در بخرش   (3133زهرايری و فرردی،   ) آموزش فارسری بره فارسری   در درس اول از كتاب دوم مجموعة  -

( گرذارد، وجرود دارد  ، مری كشدمانند نقاشی می)و برخی افعال صرف شده در زمان حال  افزارنوشتبه معرفی انواع  واژه

نردارم،  )و صريغگان فعرل داشرتن     نيستفعل منفی  ها آندر دو بخش طراحی شده است و در  دستورآموزش . پردازندمی

هرای آغرازين درس   برر يرادگيری وا ه   شونیداری بخرش   در. شوندآموزش داده می« جملة پرسشی»و ... (  نداری، ندارد

در كه شرامل متنری برا عنروان      خواندندر بخش . زش داده شده در بخش دستورشود و نه صورت دستوری آموتاكيد می
است به دو صورت دستوری فعل داشتن و فعل بودن در شکل مثبت آن توجه شرده اسرت امرا صرورت منفری كره در        ايران

رفت كه اولاذ توان نتيجه گبه طور كلی می. بخش دستور آموزش داده شده است، در اين متن مورد توجه قرار نگرفته است

-اما می. هيچ كاركردی به طور صريح معرفی نشده است و بر يادگيری وا ه و صورت دستوری تاكيد بيشتری وجود دارد

شرده اسرت ترا كراركرد بيران مالکيرت بره صرورتی         سعی  داشتنگونه استنباط نمود كه با معرفی صورت دستوری توان اين

                                                 
1 combinational 
2 linear 
3 cyclical 
4 procedural 
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دسرتور   ، هرچند ميان بخرش خوانردن و  ارائة كاركرد ارتباطی به طور صريح ثانياذ، علاوه بر عدم. ضمنی آموزش داده شود

 .ها ضعيف استرسد كه اين ارتباط در ساير بخشارتباط وجود دارد اما اينطور به نظر می

ها دقيقاذ تفکيرک  ، مهارت(3183ذوالفقاری، غفاری و بختياری، ) فارسی بياموزيمدر درس دوم جلد اول از مجموعة  -

شود كه صورت دستوری آموزش داده شده در معرفی میگوش کن و بخوان گفتگوی آغازين تحت عنوان . اندنشده

تحرت   دسوتور  در بخرش . تلفظ حروف  آموزش داده شده است نگاه کن و بخوان  در بخش. شودمتن آن ديده نمی

آموزش ( دارد.... بابا / دارم.....من  /است..... آن / است..... مانند اين )های دستوری ساخت گوش کن و بخوانعنوان 

شود كاركرد احوالپرسی كرردن اسرت كره بره نظرر      كاركردی كه البته تحت عنوان كلی درس، معرفی می. داده شده است

كه، ارتباط ميان صورت دستوری و گفتگوی آغرازين درس  نتيجه اين. رسد به صورت ضمنی به آن پرداخته شده استمی

 .نوع كاركرد معرفی شده  بسيار ضعيف است و  بخش تلفظ كلمات و

خوابگراه دانشرجويان    دربرارة واژه ، در بخرش  (3181صرفارمقدم،  )زبران فارسری   در درس هفتم از جلد اول كتراب   -

های آغاز درس است و زير تعدادی وا ة جديدتر نيز خط كشيده شده شامل وا ه شنیدنبخش . اندهايی معرفی شده وا ه

شرکل  (/ حاضرر هسرتم  : حاضررم )شکل كوچک و بزرگ الفبای فارسی، شکل پيوستة فعل برودن   دستوردر بخش . است

بخرش  . شروند زمان حال آمردن آمروزش داده مری   / را نشانه مفعول (/ حرف تعريف يک) منفی فعل بودن، و اسم ناشناس 

شرکل   گفتاربخرش  در . چطور است/ چيست/ چند/ شامل پاسخگويی به سوالات اطلاعی با كلمات پرسشی كجا نوشتن

اما در اين درس كاركردی معرفی نشده است . ارائه شده است... چايی : چای/ آسون: گفتاری كلمات مختلف مانند آسان

 .ها بسيار ضعيف استطور كه توضيح داده شد، ارتباط ميان دستور و ساير بخشهمان و

دسرتور در چرارچوب آمروزش كاركردهرا نيرز       ای بودن آموزشبنياد، چرخه-به دليل نبود آموزش دستور كاركرد -1

عمدة قواعرد بره   (. كه تا حدی اين موضوع در آن مورد توجه قرار گرفته است زبان فارسی به جز كتاب)شود احساس نمی

 .اندشکل دستور محض ارائه شده

 ارائة طرحی برای محتوای آموزشی دستور زبان فارسی . 3
هرای هرر سرطح را نيرز     مبتنی بر كاركردها و مفاهيم زبانی آموزش دهيم و وا هچه بخواهيم دستور زبان فارسی را چنان

آمروز، كراركرد و مفراهيم زبرانی مرورد نيراز او و       ای نداريم جر آنکه برين سرطح زبران   متناسب با اين رابطه برگزينيم، چاره

 .های متناسب تعادل و توازن برقرار كنيم وا ه

بندی آموزشی مبتنی بر چارچوب مرجع، مستلزم آنست كه برخی از د، سطحنشان داده ش 3-1گونه كه در بخش همان

كاركردهای زبانی در سطح مقدماتی، برخی در سطح ميرانی و برخری ديگرر بره صرورت تکررار شرونده در هرر دو سرطح          

، كره  نگارندگان پژوهش حاضر، بر اساس نتايج حاصل از بررسی منابع معتبر آمروزش زبران انگليسری   . آموزش داده شوند

هرای منرابع موجرود آمروزش زبران      رعايت شده است، بره منظرور رفرع كاسرتی     ها آنبندی تا حد قابل توجهی در اين سطح

 .نمايندزبانان طر  زير را برای آموزش دستور زبان فارسی پيشنهاد میفارسی به غير فارسی

ای منطقری و مبتنری برر نيراز     رابطره های دسرتوری مرورد نيراز هرر سرطح      در اين طر ، بين كاركردهای زبانی و صورت

هرای دسرتوری در سرطح مقردماتی را     رابطة بين كاركردهای زبانی و صرورت ( 3)جدول شمارة  .ارتباطی برقرار شده است

 : دهدنشان می
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 های دستوری و كاركردها در سطح مقدماتیرابطه صورت (3جدول 
 کارکرد صورت دستوری

 آموزش دادن يدكن/باز كن/ ، نگاه ... ب : فعل امر �
 (سردرد دارم) درد  داشتن ... +  �
 حال جسمی: توصیف احوال (بد دارم/ احساس خوب) داشتن + صفت + احساس  �

 قول دادن (خوانمدرسم را می)در فارسی با فعل مضارع اخباری  �
 پرسیدن قیمت چند قيمت است؟ ضمير يا صفت پرسشی/ چند است؟+ اسم مفرد يا جمع  �
 (يابان سمت راستبرو خ)فعل امر  �
كنار / زير پل/ روبروی سينما+بانک )فعل بودن + قيد مکان / حرف اضافه �

 (است...+ پارک
 آدرس دادن

 .آخر هوا سرد است: جمله(  + آخر/ زيرا / چون) حرف ربط بيان دليل �
 .لازم است او را ببينم: جمله( + كه/تا)لازم بودن  �
 .نمخواهم درس بخوامی: جمله( + تا/كه)خواستن  �
 .مجبورم به بازار بروم: جمله( + تا/كه)مجبور بودن  �

 بهانه آوردن/ دلیل 

 .اممشهد رفته: ماضی نقلی �
 بیان تجارب .به مشهد رفتيم 83سال : ماضی ساده �

 حال  شما خوب است؟. سلام �

 شما چطور است؟ حال . سلام �

 خوب بودن؟+ ... + حال: كلمة پرسشی مد نظر در اينجا �

سلام و خداحافظی )و  احوالپرسیسلام : مقدماتی
کردن و کارکردهایی از این دست لزوماً با 

آموزش دستور خاصی همراه نیستند و در سطح 
 (.شوندو یا ترکیب متوقف می واژه

 .اين دانشجو علی است./ من علی هستم: فعل بودن+ ضمير يا اسم  �
 تو علی هستی؟: الگوی فو  در شکل سوالی �

 او كيست؟: یچه كس/ كلمه پرسشی كی �
 .اسمم علی است: فعل بودن+ علی + ... + مَ -+اسم : ضماير متال فاعلی �
 .ها علی و مريم هستنداين دانشجو: اسامی جمع و مفرد �
 .اين زهرا است: فعل بودن+ ...+ اين �
 اسمت چيست؟: كلمه پرسشی چيست �

های دستوری موارد ذكر شده در بخش معرفی هايی از صورتاين جملات نمونه �
/ ما/آدرس َت چيست؟/ شغل  َت/ تو چيست؟ ... آدرس  / شغل  . من معلم هستم. كردن هستند

 است... خواهرم/ دوستم/ اين علی(/ اسم مفرد و نه جمع. )معلم هستيم... شما

 معرفی کردن

 .من هم زبان فارسی دوست دارم(: جمله+ )هم + ضمير فاعلی  �
 قت نمودنتایید یا مواف همينطور/ همچنين/ نيز/ هم  �

 بفرماييد، تشريف بياوريد: فعل امر �

 آييد؟به اينجا می: جمله سؤالی بله خير  با مضارع اخباری �

دوست : فعل خواستن، دوست داشتن، تمايل داشتن و افعال داری معنايی مشابه �
 داريد به اينجا بيايد؟

 بيا: با يک وا ه �

 توانم بيايمنمی: مضارع التزامی+ نتوانستن  �

 فعل مضارع ملموس �

 .توانم بيايمنمی. خيلی خسته هستم(: ارائه دليل و سپس رد دعوت)صفت + خيلی  �

 (پذیرفتن و نپذیرفتن)دعوت کردن

 .صندلی در كلاس است. اين كلاس است: فعل بودن �
 .در كلاس سه صندلی وجود دارد: فعل وجود داشتن �
 خانه در و پنجره دارد: داشتن+...+ اسم مکان �

 بانک كجاست؟: شی كجاكلمه پرس �

 ميز است رویكتاب : حروف اضافه مکان �

 توصیف مکان

 امروز، شنبه، تيرماه: قيدهای زمان �

 در شب: حروف اضافة زمان �

 ...چه هنگام / چه وقت/ كلمات پرسش كی �

 سوم بهمن: اصلی و ترتيبی: صفت شمارشی �

 چندم، چند: صفت پرسشی  �

 توصیف زمان
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در اين سطح كاركردهايی ماننرد معرفری كرردن، توصريف كرردن، قرول دادن، آدرس       شود، گونه كه ملاحظه میهمان
بهانه آوردن، آموزش دادن، پرسيدن قيمت، دعوت كردن، بيان تجارب، تأييد يا موافقرت نمرودن و توصريف    / دادن، دليل

 .اندمکان معرفی شده
تروان كاركردهرايی را كره    آموزان، میرسیدر سطح ميانی، همزمان با افزايش دانش دستوری، توسعة دايرة وا گانی فا

نگارنردگان پرژوهش حاضرر    . های سببی و مجهول است، آمروزش داد مستلزم استفاده از جملات مركب، ناهمپايه، ساخت

را در  هرا  آنو رابطة بين ( 1)های دستوری جدول شمارة آموز سطح ميانی بايد كاركردها و صورتبراين باورند كه فارسی
 . برای سطح ميانی را كسب نمايد بندی چارچوب مرجعندی بياموزند تا استاندارد سطحچارچوبی فراي

 
 های دستوری در سطح ميانیرابطه كاركردها و صورت (1 جدول

 کارکرد صورت دستوری

 متأسفانه/ وای: يک وا ه �

 جمله مثبت يا منفی( كه)شد + حيف  �

 .دیآمكاش تو هم با ما می: ماضی استمراری+ حالا+ كاش  �
-می/ كاش ديروز رفته بودم: ماضی بعيد/ ماضی استمراری+ ديروز + كاش  �
 رفتم

 رفتمبايستی می: ماضی بعيد/ ماضی استمراری + بايد  �

 بیان پشیمانی

 توضیح دادن جملات موصولی �

 رود مريم الان گفت فردا به پارک می �

 رودمريم ديروز گفت امروز به پارک می �

 رودفردا به پارک می مريم الان گفت اگه بتواند �

 رودمريم ديروز گفت اگه بتواند امروز به پارک می �

 گزارش یا نقل قول کردن

 (فعل سوم شخص جمع+ دادن . )اتا  رو دادم رن  بزنند �
 .ماشين رو دادم تعمير: گوييمگاهی می �
 (اول شخص مفرد: در رابطه با خود شخص. )موهامو رن  كردم �

دربارة گفتگو )بیان رابطه سببی فعل 
 (سرویس وخدمات

 های آنحتماذ و معادل: قيد تاكيد  �

( + ماضی استمراری و مثبت يا منفی/ به شکل مضارع) فعل بايستن و توانستن  �
 فعل مضارع التزامی ديگر 

 مضارع التزامی( + شايد)قيد شک و ترديد �

 .ممکن است مريم خانه نباشد: جمله با مضارع التزامی+ ممکن است  �
 جمله با فعل مضارع التزامی+ ممکن بود  �

 بیان درجاتی از اطمینان 

 

 بیان نظرات انتزاعی .هوش حائز اهميت است... : عقل، هوش، سواد : اسم معنی �

هرچند، در حالی كه، با وجود اينکه، با اين : حروف ربط مركب در فارسی �
 ...حال

  بیان تقابل
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 ماضی ساده(حال استمراری)، مضارع مستمر(حال ساده)باریهای مضارع اخای از كلمات پرسشی در قالب زماندوره ، 

  در فارسی اين موارد همان ضماير پرسشی كه، كدام و چه هستند .بر نقش مفعوليشان ها آنتمركز بر كلمات پرسشی از نفش فاعلی. 
 مقايسة مضارع اخباری و مضارع مستمر 

 مقايسة ماضی استمراری و ماضی مستمر 

  عنی بدون ی اضافه ه و اسم م-/ ی اضافه 

 ضماير مشترک خود، خويش، خويشتن كه معادل ضماير انعکاسی هستند. 
 مانند افعالی كه با كردن و يا شدن در زبان فارسی وجود دارد: افعال دو قسمتی. 
 ين  مورد له فعل مجهول در فارسی حل نشده است اأهای فعلی ممکن است چون مسها، وجه نماها و ساختفعل مجهول با تمام زمان

 .تر باشدپيچيده
 رودبرای بيان دليل ، علت، برای توضيح وتفسير به كار میرا  کهتوان حرف ربط در اين جا می. 
  های فعلی مانند اسم مادرساخت 

  قيد مقدار در فارسی 

 همه، يکی، ديگری، برخی، هركه، چند : ضماير مبهم 

 بندهای قيدی/ وارهمعادل جمله...( كه، همين كه، به محض اينکهزمانی/ تا وقتی)بط بيان زمانحروف ر 

  در جايگاه خود نسبت به موصوف  ها آنبيان صفات پيشين و پسين از حيث اهميت 

  ترتيب صفات 

 
 

 

فتره شرد، برخری از    گونه كه در تشريح محتوای دستوری و كاركردهای ارتباطی منابع آمروزش زبران انگليسری گ   همان
پرر واضرح   . شروند های دستوری و كاركردهای زبانی همزمان در هر دو سطح مقدماتی و ميرانی آمروزش داده مری   صورت

در سرطح   هرا  آندر سرطح ميرانی، ترداوم آمروزش      هرا  آنهای دسرتوری متنراظر   است كه آموزش اين كاركردها و صورت
ای و فراينردی  ، خود مؤيد آموزش چرخهها آنهای دستوری و صورتبه بيان ديگر، تکرار اين كاركردها . مقدماتی است

ترين اين كاركردها عبارتند از پرسش برای تاييد، درخواست كردن، توصيف رويداد، ناريحت كرردن،   عمده. است ها آن
كاركرد هشدار دادن، توصريف مقردار و تعرداد، كراركرد پرسريدن و پاسرخ دادن، توصريف عرادت، توصريف و مقايسره،           

اركرد بيان قاد و تاميم، كراركرد بيران توانرايی و عردم توانرايی، كراركرد تعرارف كرردن، پيشرنهاد كرردن و پيشرنهاد            ك
بينی كردن، كاركرد بيان هدف، بيان رضايت و نارضايتی، كاركرد بيان شررط، بيران علاقره و عردم     خواستن، كاركرد پيش

حردس زدن كره بره    / اركرد اجازه دادن و اجرازه گررفتن، اسرتنتاج   علاقه، كاركرد بيان ترجيح، بيان امکان و عدم امکان، ك

 .اندنمايش داده شده 11تا  1ترتيب در جداول 
امرا بايرد توجره داشرت سرطح      . شرود كاركرد بيان اجبار و يا عدم اجبار در دو سطح به طور مشترک آمروزش داده مری  

 .اشدمقدماتی از سادگی ساختاری بيشتری نسبت به سطح ميانی برخوردار ب
 

 كاركرد بيان اجبار و عدم اجبار (1 جدول
 كاركرد اجبار و وظيفه و عدم آن

 مقدماتی

              مضارع التزامی( + بودن)فعل + مجبور  �

 بايد بروم: مضارع التزامی+ بايد   �

 هايت را  بخوانبرو و كتاب: فعل امر برای بيان وظيفه �

 .خواندبايد كتاب : ماضی ساده+ بايد : فعل غيرشخای �

 میانی

 موارد بالا �

 توانی به آنجا بروینمی: فعل مثبت يا منفی مضارع التزامی+ نتوانستن  �

 شود به آنجا بروینمی: فعل منفی مضارع التزامی+ شود نمی �

 رود كه به آنجا نرویانتظار می: مضارع التزامی مثبت يا منفی+ رود كه انتظار می �
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 .ر بيان تأييد و يا پرسش جهت كسب موافقت ارائه شده استكاركرد جملات پرسشی د( 1)در جدول 

 كاركرد پرسش برای تاييد (1 جدول

 

های دستوری زير آن را توان با صورتكاركرد درخواست كردن از جمله كاركردهای ارتباطی پركاربرد است كه می

 .آموزش داد

 كاركرد درخواست كردن (1 جدول

 

هرای  تروان صرورت  هرا مری  كنند و در حين ارائة ايرن زمران  های فعلی مختلف، رويدادهای متنوعی را توصيف میزمان

 . دستوری بيشتری مانند قيدها را نيز آموزش داد

 

 كاركرد پرسش برای تاييد

 دانشجويی؟: خير/سوالات بله � مقدماتی

 میانی

 خير/سوالات بله �

 زشت نيست؟: سوالات منفی  �

فعل اصلی معکوس  -آره -نه -مگر نه -با استفاده از ديگر: منفی. دم سوالی همراه با جواب كوتاه مثبت  �

 شده

 :درخواست كردنكاركرد 

 مقدماتی

 آب:  گاهی تنها با بيان يک وا ه �

 خواهمآب می: خواستن �

 كتاب دستور را به من بدهيد لطفا: مرفعل ا �

 كتاب دستور را بخوانم( كه)خواهم من می: جمله(+ كه+ )خواستن + ضمير / اسم �

 داريد؟/را داری: ... جمله سوالی بله خير با فعل داشتن �

 ؟...ممکنه / ؟ ...ميشه: شدن/ های ممکن بودنپرسش با عبارت �

 ميانی

 جمله(+ كه/ )اسم+ خواهد دلم می �

 جمله + است لطفا ممکن �

 جمله + توانيد لطفا می �

 جمله + امکان دارد لطفا �

 ... من مايلم چای بنوشم : مايل بودن+ ضمير / اسم �

 من تمايل دارم چای بخورم: فعل مضارع التزامی+ فعل تمايل داشتن  �

برايم دانم آيا امکان دارد كمی آب نمی: جمله + ممکن است / توانيدمی/ دانم آيا امکان داردنمی �

 بياوريد؟
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 كاركرد توصيف رويداد (1 جدول

 توصيف رويدادكاركرد  

 مقدماتی

 فعل ربطی �

 مضارع اخباری  �

 ختص عامقيدهای زمان م �

 (شامل يک يا چند وا ه)قيدهای زمان به شکل ساده و مركب  �

 افتدرويداد در حال حاضر و رويدادی كه اين روزها اتفا  می �

 رومدارم می: مضارع مستمر �

 همراه با قيد هنوز، از، قبلاذ، تا به حال ماضی نقلی �

به همراه قيد قاعده بیفعل ماضی و در صورت وجود ( اد، ود-د، يد، -ت، -)ساده با قاعده /ماضی مطلق �

 زمان گذشته مانند دو روز گذشته

 ماضی استمراری �

  رفتمداشتم می: ماضی مستمر �

مستقبل (/ قرار است بروم) مضارع التزامی+ قرار است / مضارع مستمر/ ماضی ساده/ مضارع اخباری �

 خواهم رفت

 

 میانی

 بيشتری همراه هستندهای فعلی و گاه قيدهای های فعلی با صورتدر سطح ميانی اين زمان

 ماضی استمراری / ماضی ساده / مضارع مستمر/ های مضارع اخباریای از زماندوره �

وقت و صفات عالی و اعداد ماضی نقلی با قيدهايی مانند بارها، هميشه، هنوز، تا كنون، هرگز، ديگر هيچ �

 .استترتيبی همراه 

 ماضی نقلی و مقايسه آن با ماضی مطلق �

غلط دارم داشتم )داشتن و بودن : روندها در حالت مستمر به كار نمیبرخی فعل: كتیافعال حسی و حر �

 (است

 مضارع اخباری و مستمر با مفهوم آينده و قيدهای مرتبط با آينده �

 مستقبل  �

 مضارع مستمر در مفهوم آينده مستمر �

 ماضی نقلی در مفهوم آينده كامل �

 ماضی مستمر �

 ماضی بعيد  �

 

-ايحت كردن بهتر است در سطح ميانی علاوه بر موارد ذكرر شرده در سرطح مقردماتی، وجره     برای آموزش كاركرد ن

 .نمای بايد در شکل حال و گذشته نيز به كار رود
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 كاركرد نايحت كردن (7 جدول

 نايحت كردنكاركرد 

 مقدماتی
 از آن مسير نرو/ اين كتاب رو بخوان: فعل امر يا نهی �

 ور تمركز كنيدبايد روی دست: نبايستن/ فعل بايستن �

 میانی

 .كرديدبايست روی دستور تمركز میمی/ بايستی/ بايد �

 جمله+ بهتر است  �

 جمله+ خوب است  �

 جمله+ فکر خوبی است كه /كار �

 فعل ربطی/... + مناسب/ بد/خوب+ مضارع التزامی + اگر  �

 

 . ادهای دستوری بيشتری در سطح ميانی آموزش دتوان با صورتكاركرد هشدار دادن را می

 كاركرد هشدار دادن (8 جدول

 هشدار دادنكاركرد 

 فعل نهی � مقدماتی

 میانی 

 تمركز كردن روی دستور بسيار سخت است: بودن+ صفت+ خيلی /بسيار+ مادر   �

 ها/ هان+ مثبت /مضارع التزامی منفی �

 ها/هان+ نهی / فعل امر �

 هرا  آنان آموزش داد كه در جدول زير به برخی از توهای متعددی را میدر آموزش مفهوم بيان مقدار و تعداد صورت

 .اشاره شده است

 

 كاركرد توصيف مقدار و تعداد (3 جدول

 توصيف مقدارو تعداد

 مقدماتی

 اسامی قابل شمارش و غير قابل شمارش �

 فعل جمع( + جاندار)ان  - �

 مفرد و جمع + ان -/ها - �

 جمع/مفرد( + هارستنی)ان  ˚ها و  - �

 ...هوش، عقل (: شودبسته نمیكه جمع )اسم معنی  �

 برخی/چند/هيچ، قدری: صفت مبهم �

 چند تا/ چه قدر: صفت پرسشی �

 صفت پرسشی �

 .اندتکرار و توضيح بيشتر عناصری كه در سطح مقدماتی آموزش داده شده � میانی  
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ای هر خيرر و پرسرش  /هرای بلری  اسرت كره شرامل پرسرش    و  كاركرد پرسيدن و پاسخ دادن نيز از كاركردهای پركاربرد

بره  . شروند ها خود در بيان كاركردهای ديگر نيز به كرار بررده مری   بايد در نظر داشت كه اين پرسش و پاسخ. اطلاعی است

ای است كه هم در بيان كاركرد پرسيدن و هم در بيان كراركرد بيران سرن بره كرار بررده       چند سال داری؟ جملهعنوان مثال 
 .شودمی

 
 نكاركرد پرسيدن و پاسخ داد (33 جدول

 

 .های گذشته آموزش دادتوان با صورتكاركرد بيان عادت در سطح ميانی را می

 

 كاركرد توصيف عادت (33جدول 

 

 اطلاعات، تاييد و شناسايی: پرسيدن و پاسخ دادنكاركرد 

 مقدماتی

 هست؟/ هستم..... اين / او/من( آيا) �

 چيست؟.......  �

 چند است؟(/ كجايی است) اهل كجاست؟(/ چند سال دارد)چند ساله است/كيست  �

يا سوالی  بله خير در حالت سوالیمستقبل / ماضی نقلی/ ماضی ساده/ مضارع مستمر/ مضارع اخباری �

 اطلاعی 

 ضماير و صفات پرسشی فو  �

 میانی 

 سازی شده جملات مركب يا درونههای هر دو قالب اين كاركرد با آموزش ساير افعال و زمان �

يا سوالی بله خير  در حالت سوالیمستقبل / ماضی نقلی/ ماضی ساده/ مضارع مستمر/ مضارع اخباری �

 اطلاعی با 

 ضماير و صفات پرسشی فو  �

 ...چند، كی، كجا (/ آيا/ كه/ ... + )توانی به من بگويیمی/ می دانی / می دانمن �

 توصيف عادات

 مقدماتی

  خوانممن روزهای جمعه كتاب دستور می: مضارع اخباری �

 من به دستور خواندن عادت دارم: اشتنفعل عادت د �

 كنمبه دستور خواندن عادت می: عادت كردن �

 .تر بودسابقاذ دستور زبان ساده: فعل ماضی+ سابقاذ �

 میانی

 من به دستور خواندن عادت داشتم: فعل عادت داشتن �

 خواندم من سابقا كتاب دستور می/ خواندممن هميشه كتاب دستور می: ماضی استمراری �

 سابقاذ+ فعل ماضی ساده بودن / اضی استمراری م �
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گونه كه در جدول زير قابل مشاهده است برای آموزش كاركردهرايی ماننرد توصريف كرردن، مقايسره كرردن و       همان

 .شودهای دستوری بيشتری مانند صفت و فعل بودن استفاده میپرسيدن جهت توصيف چيزی يا كسی از صورت

 مقايسهكاركرد توصيف و  (31جدول 

 

 .شوندتری مانند جملات مركب آموزش داده میهای پيچيدهكاركرد بيان قاد و تاميم در سطح ميانی با صورت

 

 كاركرد بيان قاد و تاميم (31 جدول

 توصيف كردن و مقايسه نمودنكاركرد 

 مقدماتی

 .است+ دستور مفيد  :صفت ساده �

 .است جالبیدستور آموزشی بحث : ی +صفت �

 تر+ صفت  �

 ترين+ صفت  �

معلمتان چه / دستور چه جور است؟: كه بودن/ شبيه چه/ چه شکلی بودن/ جور بودن؟كلمه پرسشی چه  �

 معلم دستور زبانت چه شکلی است؟/ ستورتاست؟ تو شبيه خواهرت هستی؟ كتاب دجور 

 میانی

 ... خوبیدستور زبان چنان / چنين �

دستور انگليسی به اندازه دستور فارسی شيرين : در ساخت صفات برابری   كلماتی مانند دو برابر ، به صفتی �

 .اندازه شيرين نيستند دستور زبان انگليسی و فارسی به يک/ی دستور زبان فارسی نيستشيريندستور انگليسی به /نيست

 ...تا حدودی بهتر / كمی بهتر/ بسيار بهتر: دهنده درجه صفتصفات برتر به همراه برخی قيود تاكيد يا نشان �

 نکات دستوری بيشتر، لحظات بهتر: ای دوگانهساخت صفات برتر و مقايسه �

 دستور آموزشی بهتر و بهتر: صفات برتر مکرر �

 ترتيب صفات �

 (صفاتی مانند صفت فاعلی يا مفعولی مركب مرخم)فاعلیصفات وجه مفعولی و  �

 جملات موصولی توصيفی �

 بيان تاميم و قاد

 مقدماتی

خواهم دستور می: های خواستن، قرار بودن، فعل مستقبل و مضارع مستمربيان قاد و تاميم از طريق فعل �

 خوانمدستور می( دارم)اين هفته  /دستور خواهم خواند/ بخوانم

 قرار است دستور بخوانم: جمله+ قرار است �

 .اگر شرايط خوب باشد، دستور خواهم خواند: جملة شرطی �

 میانی

 وانم دستور بخ: فعل مضارع التزامی+ قرار است  �

 قرار بود دستور بخوانم: مضارع التزامی+ قرار بود  �

 خواستم دستور بخوانممی: فعل خواستن به شکل گذشته �

 خوانمباشه همين الان دستور را می: فعل مضارع اخباری �
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 .های معدودی بهره بودتوان از صورتجهت آموزش كاركرد بيان توانايی يا عدم توانايی می

 ان توانايی و عدم توانايیكاركرد بي (31جدول 

 توانايی و عدم توانايیكاركرد 

 مقدماتی
 توانستن در زمان حال �

 ...سريع /قيدهايی مانند به خوبی، به آرامی، تند+ توانستن  �

 میانی

و همچنين با استفاده از برخی تركيبات كه  حال و گذشتهنمای توانستن در زمان ميانی اين كاركرد با كمک وجه

 قابل بيان است ،ی توانستن هستنددارای معنا

 ...سريع /قيدهايی مانند به خوبی، به آرامی، تند+ توانستن  �

هايی غير از زمان حال نيز برآمدن كه در زمان... از پس  -بلد بودن -موفق شدن -قادر بودن -توانستن �

 .شوندروند در سطح ميانی آموزش داده میبه كار می

 :تر نيز قابل بيان استهای رسمینی با صورتكاركرد تعارف كردن در سطح ميا

 كاركرد تعارف كردن (31 جدول

 تعارف كردنكاركرد 

 مقدماتی

 ميوه بخوريد: فعل امر �

 كمک كنم؟: تزامیلجمله پرسشی با مضارع ا  �

 خواهيد كمک كنم؟میدوست داشتن / جمله پرسشی با فعل خواستن  �

 توانم كمکتان كنم؟می: پرسشی همراه با ضمير فاعلی اول شخصفعل توانستن در جمله  � میانی

 

 .هايی مانند جمله مركب آموزش دادتوان در سطح ميانی اين كاركرد را با ساختمی

 

 كاركرد پيشنهاد كردن و پيشنهاد خواستن (31 جدول

 پيشنهاد دادن و پيشنهاد خواستنكاركرد 

 مقدماتی

 نخوان خوب نيست/ برو: فعل امر  �

 بيا درس بخوانيم: مضارع التزامی(+ يی)بيا �

 بستنی چطور است؟: چطور بودن+ مادر / اسم �

 به درس خواندن چطوريد؟: چطور+ مادر+ با  �

  نبايد/ يايد  �

 میانی

 توانيم كتاب بخوانيممی: فعل توانستن در جمله خبری مثبت �

 جمله+ كه + فکرخوبی است  �

 كتاب نخوانيم: فعل منفی مضارع اخباری �

 جمله با فعل مضارع التزامی+ د فکر خوبی باشد كه شاي �

 .توان عبارت قرار است نيز را به كار برددر سطح ميانی علاوه بر موارد ذكر شده در سطح مقدماتی، می
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 بينی كردنكاركرد پيش (37 جدول

 بينی كردنپيشكاركرد 

 مقدماتی

 شومدر كنکور قبول می: مضارع اخباری �

 مضارع مستمر �

 برف خواهد باريد: تقبلفعل مس �

 جمله+ قرار است  � میانی 

 

 .های معدودی آموزش دادرا با صورت كاركرد بيان هدفتوان می

 كاركرد بيان هدف (38 جدول

 بيان هدف

 مقدماتی
 كه/ چون / تا: های مرتبط با بيان دليل و هدفوا ه �

 مادر+ جمله با كمک تركيب برای  �

 میانی

 اسم مادر/ مادر+ جهت  �

 مادر/ اسم مادر+ ای بر �

 بيان هدف: فعلی ديگر مقدماتی+ تا / كه+ فعل  �

 به اين علت كه و مانند آن/ جمله+ هايی مانند با اين هدف كه تركيب �
 

بررای بيران نارضرايتی و    « بره همرراه فعرل    مردام »های دستوری سطح مقردماتی، از وا ة  در سطح ميانی علاوه بر صورت

 «.شودهی خراب می/ اين ماشين مدام»ود مانند ششکايت كردن نيز استفاده می

 

 كاركرد بيان رضايت و نارضايتی (33جدول 

 بيان رضايت يا نارضايتیكاركرد 

 مقدماتی 

 خيلی زياده: صفت + خيلی  �

 ديگه خيلی مهربونه/ خيلی ديگه خوبه  �

  .او بيش از حد صميمی است: است+ صفت+ بيش از حد  �

 است+ صفت+ به اندازه كافی  �

 میانی   

 .به اندازة كافی قشن  است: (كنايه)است +  صفت+ به اندازه كافی   �

 .اين اتا  به اندازة كافی بزرگ نيست: نيستن+ صفت +آنقدر كه بايد  �

 ...پول / برنج/ بيش از حد نياز كتاب دستور �

 اسم+ به اندازه كافی / به اندازه كافی + اسم  �

 بودن/داشتن+ اسم+ به اندازه كافی  �

 خوبه+ ش + صفت /اسم �
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. های مختلف نيز ممکن است برای آموزش كاركرد بيان شرط، به كرار رونرد  گاه جملات شرطی دارای افعالی از زمان

اگرر بره آنجرا    / خوانرد اگر به آنجا رفته برود، درس مری  : مثلاذ ماضی استمراری، ماضی بعيد يا ماضی بعيد، ماضی استمراری

 .س خوانده بودرفت، درمی

 كاركرد بيان شرط (13 جدول

 بيان شرط

 مقدماتی

 آيمروی، میاگر می: مضارع اخباری، مضارع اخباری+ اگر �

 آيممی/روی، خواهم آمداگر می: مستقبل/مضارع اخباری، مضارع اخباری+ اگر  �

 خواهم آمد/ آيماگر بروی، می: مستقبل/ مضارع التزامی، مضارع اخباری+ اگر �

 آمدمرفتی، میاگر می: ضی استمراری، ماضی استمراریما+ اگر �

 میانی 

 مستقبل/مضارع اخباری، مضارع اخباری+ اگر  �

 مضارع التزامی، مضارع اخباری+ اگر �

 ماضی استمراری، ماضی استمراری+ اگر �

 ماضی بعيد، ماضی بعيد+ اگر  �

 كلمات يا ادات شرط مانند اگر، به شرط آنکه و مانند آن �

 .های دستوری پركاربرد برای آموزش كاركرد بيان علاقه و عدم آن استر از جمله صورتاسم و يا ماد
 

 كاركرد بيان علاقه و عدم علاقه (13جدول 

 بيان علاقه و عدم علاقه كاركرد

 مقدماتی 

 فعل دوست داشتن با اسم يا فعل �

 مند بودن با اسم يا مادرفعل علاقه �

 بودن(... + اسم شخص/ اعلیضمير ف+ ....)مورد علاقة+ مادر / اسم �

 میانی  

 مادر علاقه داشتن/ اسم+ به / فعل علاقه داشتن به �

لذت بردن از، عاشق چيزی بودن، متنفر : افعالی كه دارای معنای دوست داشتن و مخالف آن هستند �
 ...بودن از به همراه اسم و يا مادر

يا هر يک از / كه به آن علاقه دارم شنا كردن چيزی است: بيان معنای فو  با كمک جمله مركب مثال �
 های مشابهفعل

 .های دستوری جهت آموزش كاركرد بيان ترجيح معدود استصورت

 كاركرد بيان ترجيح (11 جدول

 بيان ترجيحكاركرد 

 مقدماتی
 .خواهمشکلات نمی/ خواهمبستنی می: جمله خبری با فعل خواستن �
 .شکلات دوست ندارم/ دارمبستنی دوست : جمله خبری با فعل دوست داشتن �

 میانی

 ميل دارم بستنی بخورم/ تمايل دارم به آنجا بروم: جمله خبری با فعل تمايل داشتن با فعل ميل داشتن �

 .دهمبستنی خوردن را به كتاب خواندن ترجيح می: جمله خبری با فعل ترجيح دادن و مادر �
 مادرفعل پسنديدن و افعالی با معنای مشابه به همراه اسم يا  �

 ترجيحاذ بستنی: قيد ترجيحاذ با اسم يا مادر �
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 كاركرد بيان امکان و عدم امکان (11 جدول

 و عدم امکان بيان امکانكاركرد 

 مقدماتی

 .شايد كتاب بخوانم: جمله خبری با قيد شايد �

 .ممکن است كتاب بخوانم: جمله خبری و پرسشی با فعل ممکن بودن �

 .احتمال دارد امروز به فروشگاه بروم: ال داشتنجمله خبری يا پرسشی با فعل احتم  �

شود كتاب بخوانيم يا می: جمله خبری و يا پرسشی با كمک فعل شدن در معنای ممکن بودن �

 .تلوزيون تماشا كنيم

 میانی

 جمله خبری و پرسشی با فعل امکان داشتن �

 .ماحتمال دارد فردا كتاب بخواني: جمله خبری يا پرسشی با فعل احتمال داشتن �

 رفت شايد به آنجا می: جمله خبری با قيدهايی مانند احتمالاذ، شايد همراه با فعل گذشته �

های ممکن بودن، امکان داشتن و  احتمال داشتن با فعلی كه در گذشته جمله خبری و پرسشی با فعل �

 قبلا رفته باشند ها آن( كه)ممکن بود : روی داده است

هرای  های دستوری سرطح مقردماتی، آمروزش كراركرد را برا صرورت      بر همه صورتتوان در سطح ميانی نيز علاوه می

 .پيچيدة ديگر تکميل نمود

 كاركرد اجازه دادن و اجازه گرفتن (11 جدول

 كاركرد اجازه دادن و اجازه گرفتن

 مقدماتی

 بنشين: جمله خبری با فعل امر مثبت يا منفی  �

توانم می/ توانی اينجا بنشينینمی: ل مثبت يا منفیجمله خبری يا جمله پرسشی با فعل توانستن به شک �

 اينجا بنشينم؟

 ممکن است اينجا بنشينم؟: جمله پرسشی با فعل ممکن بودن �

 شود اينجا بنشينم؟جمله پرسشی با فعل شدن در معنای ممکن بودن؟ می �

 میانی

 امکان دارد اينجا بنشينم؟: جمله پرسشی با فعل امکان داشتن �

 دارم اينجا بنشينم؟/ دهيدزه دادن و اجازه داشتن؟ اجازه میپرسش با فعل اجا �

 نبايد اينجا بنشينی : جمله خبری با فعل نبايد برای كاركرد اجازه ندادن �

 اجازه دارم اينجا بنشينم؟/ مجازم اينجا بنشينم: اجازه داشتن/ جمله خبری با فعل مجاز بودن �

 

انرد كره دارای مفراهيم مشرابه برا درجرات كمری        يک جدول آمرده  كاركرد بيان استنتاج و حدس زدن از اين جهت در

  .متفاوت هستند
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 حدس زدن/ كاركرد استنتاج (11 جدول

 استنتاج/ حدس زدن كاركرد 

 مقدماتی

 ممکن بودن  �

 (تونه مريم باشهنمی/ تونهمی)توانستن يا نتوانستن به شکل حال ساده  �

 (ا باشدآنج نميشه/ ميشه)به شکل حال ساده  : شدن �

 آنجا باشد استممکن / شايد: شايد يا ممکن همراه با فعل حال ساده �

 حتماذ سردرد داری: حتما با فعل حال ساده  �

 آنجا باشد احتمال دارد: احتمالاذ همراه به شکل حال ساده/ احتمال دارد �

 میانی

 حتما سردرد داری= بايد سر درد داشته باشی: بايد �

 ممکن بودن به شکل گذشته/ شدن �

 شايد آنجا بود: احتمالاذ همراه با فعل گذشته/ شايد �

 تونست بهتر هم باشهمی: توانستن به شکل گذشته �

 .توانسته آنجا باشدتوانسته آنجا باشد يا نمیمی: توانستن يا نتوانستن به شکل گذشته �

 .حتماذ آنجا بود: حتماذ همراه با فعل گذشته �

 .آنجا باشداحتمال داشت : احتمال داشتن به شکل گذشته �

 

 گیریبندی و نتیجه جمع. 4

به نظر می رسد آموزش آن دسته از قواعد دستوری ضروری است كه در فضای ارتباطی از كاربرد بيشرتری برخروردار   

. هرای دسرتور آموزشری اسرت    ناپرذير از ويژگری  بنياد دستور، اصلی تفکيک -بنا بر آنچه گذشت، آموزش كاركرد . باشند

بنيراد، در منرابع   -دهد كه بازنمايی قواعد دستور آموزشی با شيوة آموزش  كراركرد ی حاضر نشان میحاصل تحقيق و بررس

آموزشی ياد شده، چندان انعکاس نيافته است و شايد بتوان گفت كه اين قواعد در يک يا دو منبع مرورد بررسری، نمرودی    

هرای دسرتوری خراص    ارغ از صرورت يرا صرورت   كه اين منابع يا تنها بر آموزش ضمنی كاركرد فر به طوری . ضعيف دارد

 . اندهای دستوری محض بسنده نمودهاند و يا تنها به آموزش صورتپرداخته

 هرا  آنهرای دسرتوری متناسرب برا     ای بودن چينش محتوا به اين معنی است كه در هر سطح كاركردها و صرورت چرخه

نتيجره حاصرل از    . گرردد عدی تکررار و سرپس تکميرل مری    در سطح ب ها آنشوند و رابطة ميان اين دو و آموزش معرفی می

ای های آموزش زبان فارسی حاكی از آن است كه چيرنش محتروای دسرتوری در ايرن منرابع، حالرت چرخره       بررسی كتاب

 .تری در چارچوب قواعد دستور آموزشی استبندی مشخصرسد كه آموزش دستور مستلزم سطحندارند و به نظر می

ای از قواعد دستور آموزشری زبران فارسری    ش نموديم تا گامی كوچک به سوی دستيابی به انگارهدر تحقيق حاضر تلا

 . های مستمر استتر زبان فارسی، مستلزم تلاشبديهی است كه نيل به آموزش موفق. زيانان برداريمبه غير فارسی

 

 منابع

چراپ و   كل ارةمدرسه، اد: تهران. اول چاپ. موزيمفارسی بيا(.  3183) و بختياری، بهروزد بمهحسن، غفاری، ذوالفقاری، 

 .های درسیكتاب توزيع
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. زبانران های آموزش زبان فارسی به غيرر فارسری  ارزيابی دستور آموزشی در كتاب(. 3131)رضايی، والی و كوراوند، آمنه 

 .313-337، 1 ،نزبان فارسی به غير فارسی زباناآموزش ة پژوهش نام
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 شورای گسترش زبان و ادبيرات فارسری و پژوهشرگاه   : تهران. اول چاپ . یمجموعه زبان فارس .(3181) صفارمقدم، احمد
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 .كانون زبان ايران: تهران. اول چاپ. عمومی زبان فارسی ةدور(. 3183) ضرغاميان، مهدی

 .لی ترجمه و نشر الماطفیالملمركز بين: قم .لاو چاپ . آموزش فارسی به فارسی(. 3133)و فردی، اصغر  زهرايی، احمد
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